
UN ACCIDENTE EN LA MONTAÑA 
Season 6, episode 2 

 Hay un chico. El chico se llama Julio. Julio vive en el estado de Montana en los 
Estados Unidos. En Montana, hace frío en el mes de diciembre. Hace frío y hay 
mucha nieve. A Julio le gusta la nieve porque a Julio le gusta esquiar. Julio esquía en 
las montañas de Montana. Esquiar es muy divertido.
 There is a boy. The boy is called Julio. Julio lives in the state of Montana in the United States. In 
Montana, it is cold in the month of December. It is cold and there is a lot of snow. Julio likes snow 
because Julio likes to ski. Julio skis in the mountains of Montana. Skiing is very fun.  

 Cuando Julio esquía, siempre va preparado. Lleva una chaqueta. Lleva guantes 
en las manos y lleva una bufanda en su cuello. Lo más importante es un casco. Julio 
lleva un casco para proteger la cabeza y lleva gafas de protección para proteger 
los ojos. La protección es importante en el esquí porque los accidentes de esquí son 
comunes.
 When Julio skis, he is always prepared. He wears a jacket. He wears gloves on his hands and he 
wears a scarf on his neck. The most important is a helmet. Julio wears a helmet to protect his head 
and he wears goggles to protect his eyes. Protection is important in skiing because ski accidents are 
common. 

 Julio tiene accidentes a veces cuando esquía. A veces se cae porque es difícil 
balancearse bien en los esquíes. A veces choca con otras personas en la montaña 
porque no pone atención a su dirección. A veces se cae porque hay hielo en la 
nieve.
 Julio has accidents sometimes when he skis. Sometimes he falls because it is difficult to balance 
well on the skis. Sometimes he crashes into other people on the mountain because he doesn’t pay 
attention to his direction. Sometimes he falls because there is ice on the snow. 

 Un día Julio decide esquiar. Cuando llega a la montaña, se pone la chaqueta. Se 
pone los guantes en las manos y la bufanda en el cuello. Se pone el casco para 
proteger la cabeza y las gafas de protección para proteger los ojos. Se pone las 
botas y los esquís. Julio está preparado por un día excelente en la montaña.
 One day Julio decides to ski. When he arrives at the mountain, he puts on his jacket. He puts his 
gloves on his hands and the scarf on his neck. He puts on a helmet to protect his head and googles to 
protect his eyes. He puts on his boots and skis. Julio is ready for an excellent day on the mountain. 
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 Julio sube la montaña en la telesilla. Es excelente. Julio simplemente se sienta en 
la telesilla y observa las personas que bajan la montaña en sus esquís. Después, Julio 
baja de la telesilla y esquía. 
 Julio goes up the mountain on the chairlift. It is excellent. Julio simply sits on the chairlift and 
watches the people going down the mountain on their skis. Then, Julio gets off the chairlift and skis. 

 Julio esquía por horas. Le gusta mucho esquiar porque es muy divertido. Pero hay 
un problema. Julio tiene un problema con su casco. Julio se sienta en la telesilla y se 
quita el casco. Chequea el casco, pero no ve un problema. ¡De repente, el casco 
se cae de sus manos! .El casco se cae de la telesilla a la nieve de la montaña.
 Julio skis for hours. He likes skiing a lot because it is very fun. But there is a problem. Julio has a 
problem with his helmet. Julio sits on the chairlift and he takes off his helmet. He checks the helmet, 
but he doesn’t see a problem. Suddenly, the helmet falls out of his hands! The helmet falls from the 
chairlift into the snow on the mountain. 

 Cuando Julio baja de la telesilla, no tiene su casco. Su casco está perdido en la 
nieve de la montaña. Julio cree que no es un problema grande y decide esquiar sin 
su casco. Julio no va rápidamente y tiene cuidado. No quiere tener un accidente sin 
su casco.
 When Julio gets off the chairlift, he doesn’t have his helmet. His helmet is lost in the snow of the 
mountain. Julio believes that it is not a big problem and he decides to ski without his helmet. Julio 
doesn’t go quickly and he is careful. He doesn’t want to have an accident without his helmet.  

 Julio toma una ruta simple porque no quiere tener un accidente sin su casco. 
Pero hay un problema. Hay un grupo de niños pequeños en la ruta simple y no hay 
espacio para Julio. Julio va más rápido que los niños pequeños. Julio no quiere 
chocar con los niños, pero no hay mucho espacio. Julio mueve para no chocar con 
un niño, pero su esquí choca con una planta y ¡Julio choca con un árbol!
 Julio takes a simple route because he doesn’t want to have an accident without his helmet. But 
there is a problem. There is a group of small children on the simple route and there isn’t space for 
Julio. Julio goes faster than the small children. Julio doesn’t want to crash into the children, but there 
isn’t much space. Julio moves so he doesn’t crash into a child, but his ski crashes into a plant and 
Julio crashes into a tree! 
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 Julio ve el color rojo en la nieve. ¡Es sangre - es la sangre de Julio! Julio está 
herido. Julio tiene un dolor de cabeza. Toca la cabeza y toca sangre. Hay un corte 
en su cabeza y está sangrando mucho. Julio necesita atención médica. Julio grita: 
 —¡Auxilio!
 Julio sees the color red in the snow. It is blood - it is Julio’s blood! Julio is injured. Julio has a 
headache. He touches his head and touches blood. There is a cut on his head and it is bleeding a lot. 
Julio needs medical attention. Julio shouts, “Help!" 

 Unas personas oyen a Julio. Una persona trabaja en la montaña. Ella llama al 
médico. El médico viene y revisa la cabeza de Julio. El corte en la cabeza es muy 
mala. Necesita atención médica. El médico revisa el resto de Julio. No hay otras 
heridas - solo el corte en la cabeza.
 Some people hear Julio. A person works on the mountain. She calls the medic. The medic comes 
and checks Julio’s head. The cut on his head is very bad. It needs medical attention. The medic checks 
the rest of Julio. There are no other injuries - just the cut on his head. 

 El médico va al hospital con Julio. Julio habla con el doctor y describe el 
accidente. Julio explica que tenía un problema con su casco y se quitó el casco en 
la telesilla. Pero el casco se cayó de la telesilla. Decidió esquiar sin el casco. Tenía 
mucho cuidado y tomó una ruta simple. Pero había muchos niños en la ruta. Los 
niños no iban rápidamente. Julio no quería chocar con un niño. Se movió, pero 
chocó con un árbol. No tuvo su casco y lastimó su cabeza. Vio sangre en la nieve y 
gritó por ayuda.
 The medic goes to the hospital with Julio. Julio talks to the doctor and describes the accident. 
Julio explains that he had a problem with his helmet and he took off the helmet on the chairlift. But 
the helmet fell from the chairlift. He decided to ski without the helmet. He was very careful and took a 
simple route. But there were a lot of kids on the route. The kids didn’t go fast. Julio didn’t want to 
crash into a kid. He moved, but he crashed into a tree. He didn’t have his helmet and hurt his head. 
He saw blood on the snow and shouted for help. 

 El doctor escucha atentamente a Julio y revisa su cabeza. El corte es muy malo y 
Julio necesita puntadas. Primero, el médico le da una inyección. La inyección 
afecta los nervios en su cabeza. La inyección es necesaria porque las puntadas no 
son divertidas. Después de la inyección, Julio no tiene sensación en el área del corte 
y el doctor puede hacer las puntadas. Julio necesita ocho puntadas.
 The doctor listens attentively to Julio and checks his head. The cut is very bad and Julio needs 
stitches. First, the medic gives him a shot. The shot affects the nerves in his head. The shot is 
necessary because stitches are not fun. After the shot, Julio doesn’t have any sensation in the area of 
the cut and the doctor can put in the stitches. Julio needs eight stitches. 
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 El doctor revisa el resto de Julio. El único problema de Julio es el corte en la 
cabeza. No tiene otras heridas. No tiene heridas en las manos porque llevaba sus 
guantes. No tiene heridas en el los brazos porque llevaba su chaqueta. Solo tiene 
una herida en la cabeza porque no llevaba su casco.
 The doctor checks the rest of Julio. Julio’s only problem is the cut on his head. He doesn’t have 
other injuries. He doesn’t have injuries on his hands because he was wearing his gloves. He doesn’t 
have injuries on his arms because he was wearing his jacket. He only has an injury on his head 
because he wasn’t wearing his helmet. 

 El doctor explica que Julio va a tener un dolor de cabeza grande. Explica que las 
puntadas son necesarias porque el corte es grande. Las puntadas no son 
permanentes y Julio necesita regresar al hospital en cinco días. En cinco días el 
doctor va a revisar las puntadas y si el corte es mejor, va a quitar las puntadas.
 The doctor explains that Julio is going to have a big headache. He explains that the stitches are 
necessary because the cut is big. The stitches are not permanent and Julio needs to return to the 
hospital in five days. In five days the doctor is going to check the stitches and if the cut is better, he is 
going to take out the stitches. 

 El médico también explica que Julio necesita llevar su casco cuando esquía 
porque los accidentes son comunes. Julio comprende. Él no quiere tener más visitas 
al hospital o más puntadas.
 The doctor also explains that Julio needs to wear his helmet when he skis because accidents are 
common. Julio understands. He doesn’t want to have more hospital visits or stitches. 

 Después de cinco días, Julio regresa al hospital. El doctor revisa su cabeza y 
decide que no necesita las puntadas por más tiempo. El doctor quita las puntadas. 
Hay una marca en la cabeza de Julio. El doctor explica que es probable que la 
marca del corte esté en su cabeza el resto de su vida. 
 —Es una cicatriz, ¡como Harry Potter! —el doctor exclama.
 After five days, Julio returns to the hospital. The doctor checks his head and decides that he 
doesn’t need the stitches for more time. The doctor takes out the stitches. There is a mark on Julio’s 
head. The doctor explains that the mark from the cut will probably be on his head the rest of his life. 
 “It is a scar, like Harry Potter!” The doctor exclaims. 
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 Julio no está contento. Él no quiere una cicatriz como Harry Potter. Pero, la 
cicatriz no es completamente malo. Es un recuerdo a Julio de la importancia de 
llevar el casco. Ahora, Julio lleva el casco todo el tiempo. No quiere más 
accidentes.
 Julio is not happy. He doesn’t want a scar like Harry Potter. But, the scar is not completely bad. It 
is a reminder to Julio of the importance of wearing a helmet. Now Julio wears a helmet all the time. 
He doesn’t want any more accidents. 
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You can find this and more stories at smalltownspanishteacher.com This story is an original work 
by Camilla Given. Any resemblance to stories by other authors is purely coincidental, unless 
otherwise noted.
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